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1 Wstep

Gratulacje! Jestes teraz  wtascicielem

balkonika Vermeiren!

Dziekujemy za zaufanie firmie Vermeiren i jej
produktom. Niniejsza instrukcja pomoze
wiascicielowi w  eksploatacji  wdzka
inwalidzkiego i korzystaniu z jego opcji.
Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji
obstugi. Pozwoli ona na zapoznanie sie z
dziataniem, mozliwosciami i ograniczeniami
balkonika.

W razie pytan, na ktore odpowiedzi nie ma w
instrukcji, prosimy o kontakt z Panstwa
wyspecjalizowanym sprzedawca.
Sprzedawca chetnie stuzy pomoca.

Wazna uwaga

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wydtuzy¢
okres uzytkowania produktu, prosimy o
dbanie o niego oraz regularne dokonywanie
przeglagddw i serwisowanie.

Instrukcja obejmuje najnowsze rozwigzania
zastosowane w produkcie. Firma Vermeiren
ma prawo do wprowadzania zmian w
produktach tego typu bez obowigzku
adaptowania lub  wymiany podobnych,
poprzednio dostarczonych produktéw.

llustracje produktu stanowig dodatkowe
objasnienia do instrukcji w niniejszym
dokumencie. Szczegoéty przedstawionego
produktu mogg sie rézni¢ od rzeczywistego
produktu posiadanego przez uzytkownika.

Dostepne informacje

W naszej witrynie internetowej
www.vermeiren.com zawsze znajduje sie
najnowsza wersja informacji zamieszczonych
w instrukcji. Prosimy regularnie odwiedzaé
witryne, poniewaz mozemy W  niej
zamieszczac zaktualizowane informacje.

Osoby z zaburzeniami wzroku mogg pobrac¢
elektroniczng wersje niniejszej instrukcji i
odstucha¢ jg przy uzyciu oprogramowania
zamieniajgcego tekst na mowe.

2  Twoj produkt

Uchwyt
Siedzisko
Torba na zakupy

Koto

Rama

Dzwignia hamulca

Pasa bezpieczenstwa
Uchwyt na laske

. Reflektory

10. Tabliczka identyfikacyjna

3  Przed uzyciem

3.1 Przy dostawie

© 0N OAWNE

Rozpakuj produkt i sprawdz, czy dostawa jest

kompletna. Powinna obejmowac¢ wymienione

ponizej pozycje:

e Rama chodzika z siedzeniem, 4 koftami
(zamocowane)

e Regulowane na wysokos¢ uchwyty do

pchania wraz z hamulcami

Koszyk na zakupy

Pasa bezpieczenstwa

Uchwyt na kule

Instrukcja obstugi.



http://www.vermeiren.com/

Sprawdz, czy produkt nie zostat uszkodzony
podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen po
dostawie, skontaktowaé sie z firmg
transportows.

3.2 Przewidziane zastosowanie

Wskazania i przeciwwskazania: Balkonik jest
przeznaczony do wspomagania nég podczas
chodzenia. Nie uzywaj balkonika, jesli masz
inne ograniczenia fizyczne, ktére mogag
sprawiac, ze uzywanie balkonika nie bedzie

bezpieczne, np. stabe ramieg, zaburzenia
rownowagi, uposledzenie wzroku, utrata
czesci ciata ...

Balkonik zostat zaprojektowany i jest

produkowany wytgcznie w celu uzywania jako
pomoc przy chodzeniu dla jednej osoby o
maksymalnej wadze 130 kg.

Balkonik kompensuje brak odpowiedniego
wsparcia przez nogi, dzieki mozliwosci
oparcia sie na balkoniku lub poruszania wraz
z nimi, korzystajac z sity rak i klatki piersiowe;.

Balkonik  zapewnia lepszg stabilnosc,
wsparcie i bezpieczenstwo  podczas
chodzenia.

Nie jest przeznaczony do transportu towarow
ani wiekszej liczby oso6b niz uzytkownik.

Mozna go uzywaé w pomieszczeniach i na
zewnatrz.

Nalezy korzystat 2z niego tylko na
powierzchniach, na ktérych wszystkie cztery
kota dotykajg podtoza. Nie nalezy uzywac
balkonika w terenie skalistym, wyboistym lub
piaszczystym, ani w miejscach o stromym
nachyleniu. Mogtoby to zagrozi¢ stabilnosci
balkonika. Spacery z balkonikiem nalezy
odbywaé na ptaskich, stabilnych
powierzchniach z przystosowanymi do
wozkow kraweznikami.

Nalezy zapozna¢ sie z wszystkimi danymi
technicznymi i ograniczeniami balkonika,
ktére sg podane w §7.

Gwarancja na produkt jest udzielona przy
zatozeniu  normalnego  uzytkowania i
konserwacji, opisanych w niniejszej instrukcji.
Uszkodzenie produktu spowodowane
nieprawidtowg eksploatacjg lub brakiem
konserwacji spowoduje uniewaznienie
gwaranciji.

3.3 Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

| A PrzesTroGA | Ryzyko obrazen

Nalezy przeczyta¢ zalecenia podane w
niniejszej instrukcji i postepowac zgodnie
z nimi. Niestosowanie sie do tych zalecen
moze spowodowac uraz lub uszkodzenie
balkonika.

e Sprawdz, czy kamienie lub inne przedmioty
nie blokujg koét balkonika.

e Przed uzyciem balkonika jako pomocy przy
wstawaniu sprawdz, czy obie dzwignie
hamulcow sg w potozeniu postojowym.
Kiedy staniesz wygodnie i stabilnie,
mozesz odblokowaé hamulce postojowe.

e Podczas chodzenia trzymaj obiema dtornmi
za rgczki.

e Pamietaj, ze pewne czesci balkonika mogag
sta¢ sie bardzo gorgce lub zimne ze
wzgledu na temperature otoczenia,
promieniowanie stoneczne, urzgdzenia
grzewcze itp. Zachowaj ostroznosc, kiedy
ich dotykasz.

e Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy
regulatory WYSOKOSCi sg pewnie
unieruchomione, patrz 84.4.

e Nie trzymaj rgczek mokrymi rekami. To
mogtoby spowodowac utrate pewnosSci
chwytu i rbwnowagi.

e Nie zjezdzaj balkonikiem na
Zawsze pozostawaj na chodniku.

e Przestrzegaj instrukcji konserwacji i
serwisu. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane przez nieprawidtowe
serwisowanie/ konserwacje.

jezdnie.

Korzystajgc z chodzika musisz byc¢
Swiadomym, ze w zaleznosci od uzytych
ustawien moze on kolidowac z niektorymi
systemami antykradziezowymi. Moze to
spowodowac uruchomienie alarmu w
sklepie.

jie

3.4 Symbole na balkoniku

895\_ Maksymalna waga uzytkownika w kg

TYPE| Oznaczenie typu




3.5 Wysylka i przechowywanie

Transport |1 przechowywanie balkonika
powinny sie odbywac zgodnie z parametrami
technicznymi w 87. Upewnij sie, ze balkonik
jest przechowywany w stanie suchym.

Nalezy zapewni¢ dostateczng ostone Iub
opakowanie, chronigce balkonik przed
korozjg i ciatami obcymi (np. wodg morska,
morskim powietrzem, piaskiem, pytem).

Nalezy zadbac o to, aby nad balkonikiem lub
obok niego nie znajdowaty sie zadne
przedmioty, ktére mogtyby go uszkodzic.

4 Montaz i requlacja

| A PrzEsTROGA | Ryzyko obrazen

Trzymaé palce w bezpiecznej odlegtosci
od ruchomych czesci balkonika.

4.1 Montaz / Rozkladanie

Jezeli balkonik bedzie przewozony Ilub
uzywany po raz pierwszy, konieczne jest
wykonanie czynnos$ci opisanych w punktach 1
- 8.

Rys. 1 — Montaz/demontaz rolatora

1. Poluzowac paski z rzepami.

2. Utozy¢ balkonik na boku.

3. Opusci¢ tylne koto (®) tak, aby otwory
pokryly sie ze soba.

4. Zamontowacj wkret gwiazdkowy @.

5. Opusci¢ przednie koto tak, aby otwory
pokryly sie ze soba.

6. Zamontowacj wkret gwiazdkowy ®.

7. Utozy¢ balkonik na drugim boku.

8. Powtorzy¢ czynnosci opisane w punktach
3-6.

9. Zamontowac oparcie (patrz §4.3).

10. Rozktadanie balkonika.

e Rozt6z balkonik naciskajgc na rgczki do
pchania.

e Aby roztozy¢ go jeszcze bardziej, nalezy
naciskac¢ na rurki siedziska @ . Na rurki te
nalezy naciskac tak dtugo, az zatgczy sie
mechanizm blokujacy.

e Sprawdzi¢, czy chodzik jest odpowiednio
zmontowany oraz czy nie mozna go juz
bardziej roztozy¢.

11. Ustaw rgczki na odpowiedniej wysokosci
(patrz 84.4).

4.2 Skiadanie

1. Ustaw rgczki do pchania w pozycji
minimalnej (patrz §4.4).
2. Sktadanie balkonika
e Pociggng¢ delikatnie za  uchwyt
siedziska @ tak, aby mechanizm
blokujacy roztgczyt sie oraz aby mozliwe
byto ztozenie balkonika (czynnos¢ te
nalezy wykonac stojgc prosto).
e Ztozy¢ balkonik, naciskajgc na uchwyty
lub pociggajgc za rurki siedziska @.
3. Przewozenie
o Wykrec¢ pokretto ®©.
e Podnies¢ przednie kota.
o Wykrec¢ pokretto @.
e Zlozy¢ rame tylng/tylne kota, podnoszac
jaljie ®.
e Przymocowa¢ rame tylng/koto tylne
rzepami do ramy uchwytow.
e Powtorzy¢é powyzsze czynnosci po
utozeniu chodzika na drugim boku.

4.3 Pas oparcia

| A UWAGA | Ryzyko upadku

Przed uzyciem siedziska:

e Sprawdz, czy pas oparcia (5) jest
dobrze przymocowany do ramy.

e Sprawdz, czy wszystkie sSruby, wkrety i
nakretki pasa (5) sa dobrze dokrecone.

Pas i uchwyt mozna tatwo zatozyc¢, nasuwajgc
jego zaczep na wystajgcg czes¢ wspornika na
ramie, patrz przyktad na rysunku 3. Wciskaj
go w dét i dokrec srube (16).

Aby zdjg¢ pas, nalezy poluzowaé Srube i
przesun jego zaczep do goéry, az wysunie sie
ze wspornika.




Rysunek 2: Przesuwanie pasa oparcia w celu jego
zamocowania / odpiecia

4.4 Uchwyty

A uwaca

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego
poziomu wysokosci ragczek do pchania.
Balkonik utraci stabilnosé.

| Ryzyko upadku

Rys. 3 — Regulacja uchwytow

Wysokos¢ potozenia ustawic moze byé

regulowana w nastepujgcy sposob:

1. Wcisnij sprezynke blokujgcg @.

2. Przesun uchwyt @ do pozadanej przez
ciebie wysoko$¢i. (6 roznych pozyciji:
miarka co 25 mm). Sprawdzi¢, czy linka
hamulca nie zawija sie wokét uchwytu na
kule.

3. Sprawdz czy sprezynka zabezpieczajgca
@O klikneta i znalazta sie w prawidtowym
otworze.

4. Wyregulowac drugi uchwyt @ , wykonujgc
te same czynnosci.

5. Sprawdzi¢, czy oba uchwyty @ s3
ustawione w tej samej pozycji. Stojgc
prosto, uchwyty powinny siegac¢ do twoich
nadgarstkéw; ramiona powinny luzno
zwisaé. tokcie powinny byC¢ zgiete pod
katem od 20° do 30°.

4.5 Regulacja hamulcow

Site  hamowania mozna wyregulowac,
odkrecajgc/dokrecajgc  Srube (4) z tylu
dzwigni hamulca.

R et SR T

5 Korzystanie z balkonika

5.1 Uktad hamulcowy

| A przesTROGA | Ryzyko upadku

Aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo,
sprawdz dziatanie hamulcéw. Na stan
ukladu hamulcowego wplywa jego
zuzycie, a takze obecnos¢ oleju i innych
zanieczyszczen na tylnych kotach i w
mechanizmie hamulcowym.

{

Balkonik jest wyposazony w hamulce
sterowane za pomocg dwoch dzwigni
hamulcow (7). Dzwignie hamulcéw moga by¢
uzyte do dwédch rodzajdw hamowania —
obstugi hamulcéw jezdnych i hamulcow
postojowych.

| A PrzesTRoGA | Ryzyko uszkodzenia
Nie pchaj balkonika zbyt mocno, gdy sag

wcisniete hamulce jezdne. To moze
powodowaé uszkodzenie opon lub
hamulcow.

e Aby uzy¢ hamulcéw jezdnych, pociggnij
obie dzwignie hamulcéw (7) jednoczesnie
do gory [A] ruchem Sciskajgcym. Aby
przerwa¢ hamowanie, zwolnij dzwignie
hamulcow.




e Aby uzy¢ hamulcéw postojowych, nacisnij
obie dzwignie hamulcéw (7) w doét, do
potozenia zablokowanego [B]. Zawsze
uzywaj obu hamulcow postojowych na raz.
Aby wytgczy¢é tryb postojowy, pociggnij
obie dzwignie hamulcéw jednoczesnie do
gory.

5.2 Koszyk
| A PrzesTROGA | Ryzyko upadku

Nie nalezy przetadowywaé¢ koszyka na
zakupy.

Koszyk na zakupy ® montuje sie na przedniej
czesci ramy. Do montazu koszyka @ stuzg
dwa tgczniki ©, ktére zaktada sie na rurki
siedziska rolatora @.

Maksymalne obcigzenie podczas uzywania
rolatora - 5 kg.

5.3 Laski w uchwycie/wycigganie
ich zuchwytu

| A PrzesTROGA | Ryzyko obrazen

Sprawdzié, czy kula lub laska jest dobrze
zamocowana.

Po lewej stronie chodzika znajduje sie uchwyt
na kule @ z paskiem z rzepem @.

Umiesci¢ kule/laske w uchwycie @ i
zamocowac za pomocg paska z rzepem Q.

5.4 Wjezdzanie na krawezniki

| A PRZESTROGA | Ryzyko upadku

Wjezdzaj na krawezniki prosto, z oboma
kotami przednimi wyréwnanymi wobec
kraweznika. Utrzymuj balkonik w poblizu.

Aby uproscic pokonywanie matych
przeszkod, takich jak krawezniki, rolator
wyposazony jest w elementy pomocne w
przechylaniu na dwoch tylnich kotach.

1. Upewnij sie, ze stoisz stabilnie i trzymasz
obie rgczki.

2. Aby podniesc¢ przednie kofa, nacisnij stopg
dzwignie przechylania (14).

3. Trzymaj balkonik w tym potozeniu za
pomocg rgczek i przesuwaj powoli do
przodu, az przednie kofa znajdg sie na
krawezniku.

4. Teraz podnies$ raczki
i pojdz do przodu,
aby ustawi¢ tylne
kota na krawezniku.

5. Gdy balkonik juz stoi
pewnie, mozesz
wejs¢ na kraweznik.

5.5 Siadanie, wstawanie i chodzenie
[ A PRZESTROGA | Ryzyko upadku

Zanim usigdziesz, sprawdz, czy obie
dzwignie hamulcow znajduja sie w
potozeniu parkowania, patrz §5.1.
Dzwignie hamulcéw muszg pozostawaé¢ w
tym potozeniu, az znowu zaczniesz
chodzi¢. Ustaw stopy miedzy dwoma
kotami tylnymi.

1. Wcisnij obie dzwignie hamulcéw do
potozenia parkowania.

2. Opierajgc sie na raczkach, obro¢ sie i
usigdz na siedzisku.

3. Aby znowu wstac, oprzyj sie na rgczkach i
obroc.

4. Podciggnij obie dzwignie hamulcow do
gory i uzyj hamulcéw jezdnych.

5. Zwolnij dzwignie hamulcéw i zréb krok
naprzod, z balkonikiem blisko ciata.




6 Konserwacja

Regularna  konserwacja  zapewnia
. utrzymanie petnej sprawnosci balonika.
1 [Instrukcje dotyczace konserwacji

znajdziesz na stronie internetowej firmy
Vermeiren: www.vermeiren.pl.

6.1 Czyszczenie

Do mycia balkonika uzywaj miekkiej, wilgotnej
Sciereczki i letniej wody z dodatkiem
tagodnego, domowego mydta. Nie hamaczaj
przez dtuzszy czas. Do czyszczenia nie
uzywaj sciernych srodkow czyszczgcych.

6.2 Dezynfekcja

| A PrzesTrRoGA | Ryzyko uszkodzenia

Dezynfekcje moga wykonywaé wylacznie
osoby odpowiednio przeszkolone.
Zasiegnij porady u swojego
wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki i letniej wody
z delikatnym srodkiem dezynfekujgcym aby
wyczysci¢ balkonik.

6.3 Kontrole / serwisowanie /
naprawy

Oczekiwany okres uzytkowania balkonika
wynosi 5 lat. Trwatosc jest zalezna od jego
uzytkowania, przechowywania, konserwacji,
serwisowania i czyszczenia.

Przed ponownym uzyciem balkonika, nalezy
sprawdzi¢ nizej wymienione punkty:

e Kompletnosc.

e Mechanizm sktadania: prawidtowe
dziatanie.

e Sruby i nakretki: mocno dokrecone.

e Hamulce: prawidtowe dziatanie.

e Kota (stabilnos¢, skrecanie w Zzgdanym
kierunku, sruby ustalajgce).
W przypadku powtarzajgcego sie kontaktu

z  drutami, wilosami lub  innymi
pozostatosciami, kota mogg zostaé
zablokowane. Nalezy regularnie
sprawdzac¢, c¢zy kofa obracajg sie

swobodnie i czy sg w dobrym stanie.
e Rama (odksztatcenia, stabilnosc,
pofgczenia).

e Uchwyty (bezpieczne blokowanie systemu
regulacji wysokosci, solidne wsparcie
uchwytow).

e Siedzisko, oparcie i torba (sprawdzi¢ pod
katem zuzycia lub uszkodzenia).

Rolator skonstruowany jest z aluminiowych i
plastikowych elementow. Zalecamy
przeprowadzac inspekcje stanu technicznego
rolatora przynajmniej raz na rok, ale
czestotliwosc serwisu zalezy od
czestotliwosci i intensywnosci uzytkowania.
Skonsultuj sie z  wyspecjalizowanym

sprzedawcg w celu uzgodnienia
czestotliwosci serwisu.
Naprawa i wymiana cze$ci mogg byc

wykonywane tylko przez osoby przeszkolone.
Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych Vermeiren. Warto korzystaé¢ z
ustug oferowanych przez
wyspecjalizowanego sprzedawce. On/ona
chetnie udzieli pomocy w zakresie serwisu i
napraw.

6.4

Przed kazdym ponownym uzyciem
zdezynfekuj chodzik i sprawdz zgodnie z
instrukcjami w punktach 6.2 1 6.3.

Ponowne uzycie

6.5 Usuwanie odpadow

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy poddac
balkonik utylizacji zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi  przepisami w zakresie
ochrony srodowiska. Najlepszym sposobem,
aby to zrobic, jest demontaz balkonika, w celu
utatwienia transportu czesci nadajgcych sie
do przetworzenia.
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7 Dane techniczne

Parametry techniczne zamieszczone ponizej
dotyczg tylko tego balkonika, przy
standardowych ustawieniach i optymalnych
warunkach otoczenia. Podczas uzytkowania
nalezy uwzglednic¢ te parametry.

Maksymalna masa uzytkownika 130 kg
Maksymalna waga fadunku
5 kg
koszyka
taczna dtugosé 700 mm
700 mm
Dtugos¢ po ztozeniu W transporcie: 400
mm
taczna szerokosc 650 mm
Szerokos¢ po ztozeniu 290 mm
tgczna wysokos¢ (wysokosé i
uchwytow) 805-930 mm
Zalecana wysokos¢ ciata 155 -185cm
805 mm
Wysokos¢ po ztozeniu W transporcie: 670
mm
Odlegtos¢ miedzy rgczkami 460 mm
Wysokos$¢ siedziska 610 mm
Szerokos¢ siedziska 450 mm
Glebokos¢ siedziska 200 mm
Masa tgczna 7,25 kg
- bez koszyka 7,2 kg
Srednica kota Przéd 8” (200x40)
Tyt 7” (178x40)
Hamulce jezdne i
Hamulce ;
postojowe
Szerokos$¢ skretu 1310 mm
Temperatura przechowywania +5°C - +41°C
Wilgotnos¢ przechowywania 30% - 70%
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian
technicznych. Tolerancja pomiaréw +/- 15 mm / 1,5
kg/1,5°.







Service registration form

This product (name): .........
was inspected (l), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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WWW:  www.vermeiren.com

Instrukcje dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Niniejsza instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig produktu i musi byc¢
dotgczona do kazdego sprzedawanego produktu.

Wersja: D, 2022-03 Basic UDI: 5415174 120606Quadri-Lig 5K

Wszelkie prawa zastrzezone, fgcznie z ttumaczeniem.
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